BUSHING FULL LENGTH DIES - L.E. WILSON 22 PPC FACTORY FULL
LENGTH SIZING DIE

The Wilson Bushing Type Full Length Sizing Die. This die will allow you to size
the case neck to your desired neck tension along with sizing down the rest of
the case body at the same time. Die includes an adjustable depth decapping
rod. An extra Decapping Punch is included. These dies do not contain an
expander. Made of High Quality Heat Treated Steel. These Full Length Bushing
dies mimic the neck sizing of Wilsons’ neck sizing dies and are designed to
leave 3/16" at the bottom of the case neck unsized, a practice many shooters
prefer and find to be more accurate than sizing the full neck. Mad from High
Quality Material - Hardened to L.E. Wilson Specifications Harder than a Grade AVAIL ABLE
8 Bolt Interchangeable Bushings Standard 7/8ths Reloading Press Sizes

Shoulder and Body Dimensions Stainless Parts for a Long Lasting Finish

Durable and Accurate L.E. Wilson manufactured lock nut - thickness is .225"

from inside to outermost edge .270" for height and 1.250" total width OD.

Neck Bushing sold separately, we suggest using LE Wilson Neck bushings but

Redding bushings will also fit.

Attributes

Name: L.E. WILSON 22 PPC FACTORY FULL LENGTH SIZING DIE
Manufacturer: L.E. WILSON
Product no.: 430116133

Mfr. No.: FLD-22PPCF
Cartridge: 22 PPC

Die Style: Full Length Sizing Die
Delivery weight: 0.277kg
Shipping height: 51mm
Shipping width: 51mm

¢ Shipping length: 152mm

e UPC: 815145025906

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur die Verwendung der
VollkaliberBushingMatrizen L.E. WILSON 22 PPC
FACTORY FULL LENGTH SIZING DIE

Einfuhrung

Willkommen zu den Sicherheitshinweisen fur die VollkaliberBushingMatrizen von L.E. WILSON. Diese Matrizen
sind speziell fur das Formulieren von Hulsen entwickelt worden und bieten eine prazise und langlebige Lésung
fur Wiederlader. Bitte lies die folgenden Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass du das
Produkt sicher und effektiv verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass du die Matrize nur fir den vorgesehenen Zweck verwendest.

Bewahre die Matrize aulerhalb der Reichweite von Kindern auf.

Uberpriife vor jedem Gebrauch, ob die Matrize in gutem Zustand ist und keine sichtbaren Schaden
aufweist.

Trage geeignete Schutzausristung, wie Schutzbrille und Handschuhe, wahrend du mit der Matrize
arbeitest.

Halte deinen Arbeitsplatz sauber und ordentlich, um Unfalle zu vermeiden.

Informiere dich Uber die richtigen Techniken zur Verwendung der Matrize, um Verletzungen zu
vermeiden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

Verwende die Matrize nur mit einer kompatiblen 7/8 Zoll Reloading Press.

Achte darauf, dass die Matrize richtig in der Presse installiert ist, um ein Verrutschen oder Brechen
wahrend des Gebrauchs zu verhindern.

Vermeide es, die Matrize mit GbermaRiger Kraft zu bedienen, um Beschadigungen zu vermeiden.
Beachte, dass die Matrize keinen Expander enthalt; stelle sicher, dass du die Hilsen vor der Verwendung
entsprechend vorbereitest.

Verwende nur die empfohlenen Nackensbushings von L.E. Wilson oder Redding, um optimale Ergebnisse
zu erzielen.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1.

2.

3.

Installation der Matrize:

o Schraube die Matrize fest in die 7/8 Zoll Reloading Press ein.
o Stelle sicher, dass sie sicher und stabil sitzt, bevor du mit dem Laden beginnst.

Verwendung der Matrize:

Setze die vorbereitete Hilse in die Matrize ein.

Stelle die gewlinschte Nackenspannung ein, indem du den einstellbaren TiefenEntgrater
verwendest.

Betatige die Presse gleichmaliig, um die Hllse zu formen.

Uberpriife regelméaRig die Ergebnisse, um sicherzustellen, dass die Hiilse korrekt geformt wird.

[¢]

[¢]

o

[¢]

Nach der Verwendung:

o Reinige die Matrize grindlich, um Rickstédnde zu entfernen.



o Lagere die Matrize an einem trockenen und sicheren Ort.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge defekte oder beschadigte Matrizen gemal den 6rtlichen Vorschriften fur die Entsorgung von

Metallabfallen.
¢ Stelle sicher, dass alle Teile der Matrize ordnungsgemal’ entsorgt werden, um Umweltverschmutzung zu

vermeiden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FlUr weitere Informationen oder Unterstiitzung zu diesem Produkt, wende dich bitte an den Hersteller oder
deinen Handler. Achte darauf, alle Sicherheitsrichtlinien zu befolgen und bei Fragen Hilfe in Anspruch zu
nehmen.

Bitte beachte, dass diese Sicherheitshinweise in Ubereinstimmung mit den EUVorschriften fiir Produktsicherheit
erstellt wurden. Dein Wohlbefinden und die sichere Nutzung des Produkts stehen an erster Stelle.



Safety Instruction Guide for Bushing Full Length
Dies L.E. Wilson 22 PPC Factory Full Length
Sizing Die

Introduction

Thank you for choosing the Bushing Full Length Dies L.E. Wilson 22 PPC Factory Full Length Sizing Die. This

guide provides essential safety instructions and guidelines to ensure safe and effective use of the product.
Please read this document carefully before using the die.

General Safety Guidelines

Ensure that the die is used only for its intended purpose: resizing rifle cases.

Always wear appropriate personal protective equipment (PPE), including safety glasses and gloves, when
using reloading equipment.

Keep the work area clean and free of clutter to prevent accidents.

Store the die in a dry and secure location, away from children and unauthorized users.

Regularly inspect the die for any signs of wear or damage before each use.

Follow all local laws and regulations regarding ammunition reloading and safety.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Do not exceed the recommended load specifications for the 22 PPC cartridge.

¢ Avoid using the die with damaged or defective cases.

Ensure that the adjustable depth decapping rod is properly secured before use.

Use caution when handling the decapping punch and other sharp components.

Do not attempt to modify or alter the die in any way.

Be aware of the potential for lead exposure; wash hands thoroughly after handling reloaded ammunition.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation of the Die:

o Ensure that your reloading press is compatible with the die size (standard 7/8ths).
o Securely mount the die into the reloading press according to the manufacturer's instructions.
o Adjust the die to the desired depth for sizing the case neck.

2. Preparing for Use:

o Inspect each case for defects and cleanliness before resizing.
o Lubricate cases if necessary to ensure smooth operation through the die.

3. Resizing Process:

o Insert the case into the die and operate the reloading press to resize the case.
o Monitor the operation closely to ensure proper alignment and function.
o After resizing, remove the case and inspect it for any signs of damage.

4. Decapping Process:

o Use the adjustable depth decapping rod to remove the spent primer from the case.
o Ensure that the decapping punch is securely in place before decapping.



5. PostUse Care:

o Clean the die after each use to remove any residue or debris.
o Store the die in its original packaging or a safe container to prevent damage.

Disposal Instructions

¢ Dispose of any defective or damaged dies according to local regulations.
¢ Do not dispose of reloading materials or components in regular household waste.
¢ Check local guidelines for the proper disposal of hazardous materials, including spent primers and cases.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the use of the Bushing Full Length Dies L.E. Wilson 22 PPC Factory Full
Length Sizing Die, please refer to the manufacturer's contact information provided with your product packaging
or visit the official website for additional resources and support.

Thank you for following these safety instructions. Your attention to these guidelines will help ensure a safe and
enjoyable reloading experience.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza del Prodotto

Introduzione

Benvenuti nella guida alle istruzioni di sicurezza per il Dadi ricalibratori a piena lunghezza con bussola L.E.
WILSON 22 PPC FACTORY FULL LENGTH SIZING DIE. Questa guida fornisce informazioni importanti per garantire
un utilizzo sicuro e responsabile del prodotto, in conformita con il Regolamento Generale sulla Sicurezza dei
Prodotti dell'UE (GPSR).

Linee Guida Generali sulla Sicurezza

¢ Assicurati di leggere e comprendere tutte le istruzioni prima di utilizzare il prodotto.
Utilizza il prodotto solo per gli scopi previsti, come indicato nel manuale.

Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.

Segnala eventuali prodotti pericolosi o incidenti alle autorita competenti.

Controlla regolarmente gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Indossa sempre occhiali protettivi durante I'uso del dies per proteggere gli occhi da eventuali schegge o
detriti.

Utilizza il dies in un'area ben ventilata per evitare I'accumulo di fumi nocivi.

Assicurati che il dies sia correttamente fissato alla pressa di ricarica prima dell'uso.

Non forzare il dies se incontra resistenza; questo potrebbe causare danni al prodotto o lesioni personali.
Non utilizzare il dies se presenta segni di usura o danni visibili.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione del Dies:

o Assicurati che la pressa di ricarica sia spenta e scollegata.

o Fissa il dies nella posizione appropriata sulla pressa di ricarica, seguendo le istruzioni del
produttore.

o Regola la profondita della asta di decapping in base alle tue esigenze.

2. Utilizzo del Dies:

o Carica la cartuccia nel dies secondo le istruzioni fornite.
o Esegui il dimensionamento della cartuccia, assicurandoti di non forzare il meccanismo.
o Controlla periodicamente il corretto funzionamento del dies durante |'uso.

3. Manutenzione:

o Pulisci il dies regolarmente per rimuovere polvere e detriti.
o Ispeziona il dies per eventuali segni di usura e sostituisci le parti danneggiate se necessario.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci il prodotto in conformita con le normative locali sullo smaltimento dei rifiuti.
¢ Non gettare il prodotto nell'ambiente; assicurati che venga smaltito in modo responsabile.
¢ Contatta il tuo comune per informazioni sui centri di raccolta per rifiuti speciali.



Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per domande o preoccupazioni relative alla sicurezza del prodotto, contatta il tuo rivenditore o il produttore.
Assicurati di avere il numero di modello e altre informazioni pertinenti a portata di mano per facilitare
I'assistenza.

Seguendo queste linee guida, puoi utilizzare il Dadi ricalibratori a piena lunghezza con bussola L.E. WILSON 22
PPC FACTORY FULL LENGTH SIZING DIE in modo sicuro e responsabile. La tua sicurezza & la nostra priorita.



Sakerhetsinstruktioner for BUSHING FULL
LENGTH DIES L.E. WILSON 22 PPC

Introduktion

Tack for att du valt BUSHING FULL LENGTH DIES L.E. WILSON 22 PPC. Denna produkt ar designad for att ge hdg
precision och sakerhet vid storleksanpassning av hylsor. For att sakerstalla en saker och effektiv anvandning,
vanligen 13s och folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.

Hall produkten utom rackhall for barn och sarbara personer.

¢ Kontrollera produkten fére varje anvandning for skador eller slitage.

Anvand skyddsglasdgon och handskar vid hantering av verktyg och utrustning.
Férvara produkten pa en saker och torr plats nar den inte anvands.
Rapportera alla farliga produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Se till att bushingdies ar korrekt installerade i omladdningspressen innan anvandning.

¢ Anvand endast rekommenderade hylsbossar for att sakerstalla korrekt passform och funktion.
Anvand inte dies som har synliga skador eller tecken pa slitage.

F6lj alltid rekommenderade installningar for djup avtryckare for att undvika skador pa hylsorna.
Undvik att 6verbelasta dies for att férhindra skador pa bade verktyg och hylsor.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av Bushing Die:

o Skruva fast bushingdien i din 7/8tums omladdningspress.
o Kontrollera att den sitter ordentligt och ar i ratt position.

2. Justering av djup avtryckare:

o Justera djup avtryckaren enligt dina specifika behov.
o Anvénd den extra avtryckaren som ingar for att uppna 6nskad djupinstalining.

3. Anvandning av dies:
o Placera hylsan i dies och tryck férsiktigt ner for att bérja storleksanpassa.

o Kontrollera hylsan efter varje cykel for att sakerstalla att den ar korrekt storleksanpassad.
o Upprepa processen tills 6nskad hylsspanning och kroppsstorlek uppnas.

Avfallshanteringsinstruktioner

e Avldgsna och kassera eventuella trasiga eller oanvandbara delar pa ett miljovanligt satt.
¢ FOlj lokala riktlinjer for avfallshantering fér metall och andra material.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor eller mer information om produkten, vanligen kontakta tillverkaren eller aterforsaljaren. Se till att ha
produktens modellnummer och inképsinformation tillganglig fér snabbare hjalp.



Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Genom att anvanda produkten pa ratt satt sakerstaller du
bade din egen sakerhet och produktens livslangd.
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